
مسألة الصلب وإنجیل یھوذا: 

مسألھ ی صلیب و انجیل یھودا: 

س٨/ وفـــــيما يـــــتعلق بـــــمسألـــــة الـــــصلب، إلامَ يـــــدعـــــو الـــــسيد أحـــــمد 
الحسن المسيحيين ؟ 

پرسش ۸: سید احمدالحسن در خصوص مسئله ي به صلیب رفتن، مسیحیان 
را به چه فرا می خواند؟ 

الـــــــجواب: لـــــــيلتفت المـــــــسيحيون إلـــــــى مـــــــسألـــــــة أنّ عـــــــيسى تـــــــعرضّ 
لـلصلب بـاطـلة، وقـد بـيَّنت بـطلانـها مـن الإنـجيل وأقـوال عـيسى ع فـيه، 
). فـــــإمـــــا أنّ الله قـــــد  1وطـــــلبه مـــــن الله أن يجـــــز عـــــنه الـــــصلب وعـــــذابـــــه (

اســتجاب دعــاء عــيسى ع ورفــعه ونــزل شــبيه لــه، وهــذا هــو الــصحيح. 
وإمـا أنّ الله لـم يسـتجب دعـاء عـيسى ع، ومـعنى قـولـهم هـذا: أنّ الله 

لا يعبأ بدعاء عيسى ع. 

پاسخ: مسیحیان باید به این نکته توجه داشته باشند اینکه عیسی ع خواستار 
به صلیب رفتن باشد باطل است؛ و باطل بودن آن را با استفاده از انجیل و 
از  ایشان ع  درخواست  همچنین  و  نمودم،  بیان  آن  در  عیسی ع  سخنان 
) پس  2خداوند براي به صلیب نرفتن و برگردانیدن و رنج و آزار صلیب از او را.(

1. وهـــــذه بـــــعض أقـــــوالـــــه: «.. ثـــــم تـــــقدم قـــــليلاً وخـــــر عـــــلى وجـــــهه وكـــــان يـــــصلي قـــــائـــــلاً يـــــا أبـــــتاه إن أمـــــكن فـــــلتعبر عـــــني هـــــذه 
الـكأس ..» انـجيل مـتى: 26. «.. ثـم تـقدم قـليلاً وخـر عـلى الأرض وكـان يـصلي لـكي تـعبر عـنه الـساعـة إن أمـكن * وقـال يـا 
أبــا الآب كــل شئ مســتطاع لــك فــاجــز عــني هــذه الــكأس ..». مــرقــس: 14. «.. وانــفصل عــنهم نــحو رمــية حجــر وجــثا عــلى 

ركبتيه وصلى * قائلاً يا أبتاه إن شئت أن تُجز عني هذه الكأس ..» لوقا: 22.

2- اینها برخی از سخنان ایشان ع است: «... 39 سپس قدري پیش رفته، به روي زمین در افتاده، دعا می کرد، در حالی که می گفت: اي پدر! اگر 

ممکن باشد این پیاله را از من بگذران....» (متی: 26) ، «... 35 و قدري پیش تر رفته، به روي زمین افتاد و دعا کرد تا اگر ممکن باشد آن ساعت از 
او بگذرد36  پس گفت: اي پدرِ پدران، هر چیزي براي تو امکان پذیر است. این پیاله را از من بگذران....» (مرقس: 14) و «... 41 و از ایشان به 

مسافت پرتاب سنگی دور شده، به زانو درآمد و دعا کرده42  گفت: اي پدر، اگر تو بخواهی این پیاله را از من بگردان...» (لوقا: 22).



یا خدا دعاي عیسی ع را اجابت فرمود، او را بالا برد و شبیه او را فرو فرستاد 
 ـکه این، عقیده ي صحیح است ـ و یا خداوند دعاي عیسی ع را اجابت نفرمود؛ 
که در این صورت، معناي سخن آنان چنین است: خداوند به دعاي عیسی ع 

اهمیتی نمی دهد! 

وأيــضاً يــتهمون عــيسى ع بــالــسفه وضــعف الإدراك وقــلة المــعرفــة، 
وإلا فــما مــعنى أن يــطلب عــيسى أن يجــز الله عــنه الــصلب إذا كــان 
قــادراً أن يــصبر عــلى عــذاب الــصلب دون أن يشــتكي، وهــو يــعلم أنّ 

 .( 3مسألة الصلب مهمة في مسيرة الدين الإلهي (

به علاوه آنها عیسی ع را به سفِاهت، ضعف ادراك و کمیِ بصیرت متهّم 
می کنند؛ در غیر این صورت، در حالی که عیسی این توانایی را دارد که بر آزار 
و شکنجه ي به صلیب رفتن بدون اینکه هیچ شکایتی داشته باشد صبر کند، 
اینکه عیسی ع درخواست می کند خداوند به صلیب رفتن را از او بردارد، چه 
معنایی دارد؟! در حالی که ایشان ع خود می داند که مسأله ي به صلیب رفتن، 

 ( 4در روند پیشرفت دین الهی، مسأله اي مهم است.(

) الـتي  5وأيـضاً: فـليلتفتوا إلـى الـوثـيقة الـتاريـخية (إنـجيل يـهوذا) (

بــيَّنتها الجــمعية الــتاريــخية الــدولــية، وهــي إحــدى المخــطوطــات الأثــريــة 
الـتي عُـثر عـليها فـي مـصر، وتـاريـخها يـعود إلـى بـدايـة الـقرن الـثالـث 
. وفــي هــذه الــوثــيقة  المــيلادي، أي قــبل الإســلام وقــبل بــعث محــمد 

أنّ عيسى لم يصلب بل صُلب شخص آخر شبيه له. 

) که انجمن تاریخ بین  6همچنین باید به «سند تاریخی» (انجیل یهودا)(

المللی بر آن اذعان داشته است، توجه داشته باشند. این انجیل یکی از آثار 
باستانی خطی است که در مصر کشف شده است و تاریخش به ابتداي قرن 

3. سيأتي مزيد توضيح عن مسألة الشبيه في الموضوع القادم، وبخصوص أهمية الصلب والفداء انظر الملحق رقم (4).

4- توضیح بیشتر درباره ي مسأله ي «شبیه» در موضوع پیش رو و به خصوص اهمیت به صلیب رفتن و فدا شدن خواهد آمد. به پیوست 4 مراجعه 

نمایید.

5. انظر ملحق رقم (3).

6- به پیوست 3 مراجعه کنید.



. در  سوم میلادي باز می گردد؛ یعنی پیش از اسلام و پیش از بعثت محمد
این سند آمده است که عیسی به  صلیب  کشیده نشد، بلکه شخصی دیگر به 

صلیب کشیده شد که شبیه او بود. 

ومـــــا يـــــهمنا هـــــو أنّ مـــــسألـــــة الشـــــبيه عـــــمومـــــاً - بـــــغض الـــــنظر عـــــن 
المــــصداق - مــــوجــــودة عــــند المــــسيحيين قــــبل أكــــثر مــــن ألــــف وســــبعمئة 
عـــام، وكـــما يـــقول المـــثل: (لا يـــوجـــد دخـــان مـــن غـــير نـــار) فـــلو لـــم يـــكن 

 .( 7للأمر أثر لما ظهر عند المسيحيين الأوائل وفي عقائدهم (

 ـبدون در  آنچه براي ما مهم است این است که به طور کلی مسئله ي شبیه 
نظر  گرفتن مصداق ـ بیش از هزار و هفتصد سال پیش نزد مسیحیان وجود 
داشته است؛ و همان طور که در مَثلَ گفته می شود: «هیچ دودي بی آتش 
نیست»؛ اگر این موضوع هیچ اثر و نشانه اي نداشت، بین مسیحیانِ اولیه و در 

 ( 8اعتقادات شان آشکار نمی شد.(

فـالـسؤال الـذي لابـد أن يـتنبهّ لـه المـسيحيون ويـسألـوا أنـفسهم عـنه 
هـو: مـن أيـن أتـت هـذه الـفرقـة مـن المـسيحيين الـقدمـاء بـأنّ عـيسى لـم 
يــصلب، وأنّ مــن صُــلب هــو شــبيه لــه ؟ هــل هــي مجــرد أفــكار ؟ وهــل 
هـــذه المـــسألـــة فـــكريـــة أم تـــاريـــخية نـــقلية ؟ هـــل يـــمكن مـــثلاً الـــقول: إنّ 
هـــــذه الـــــفرقـــــة اعـــــتقدوا أنّ عـــــيسى ع لـــــم يـــــصلب وأنّ مـــــن صُـــــلب هـــــو 
شـبيه لـه دون أن يـكون هـناك نـقل تـاريـخي وصـلهم عـن طـريـق بـعض 

من عاشوا زمن الصلب ؟!!! 

7. يـعترف الـقمص عـبد المـسيح بـسيط فـي كـتابـه "إنـجيل يـهوذا هـل يـؤثـر اكـتشافـه عـلى المـسيحية" بـأنّ هـذا الانـجيل مـوجـود 
سـنة 180 م، وهـو رغـم تـعريـضه بـه لـكن يـهمني الآن اعـترافـه بـقدم الـوثـيقة، يـقول فـي ذكـر الـفرقـة المـسيحية المـعتقدة بـما فـيه: 
(كـان أول مـن ذكـر هـذه الـفرقـة وعـقائـدهـا مـن آبـاء الـكنيسة الأولـى، وكـتب عـن تـألـيفهم لإنـجيل يـهوذا، هـو الـقديـس إيـريـناؤس 
 ً أســقف لــيون بــالــغال "فــرنــسا حــالــياً" ســنة 180م، وهــذا الــرجــل كــان تــلميذاً لــلقديــس بــولــيكاربــوس الــذي كــان بــدوره تــلميذا
لـــلقديـــس يـــوحـــنا تـــلميذ المـــسيح). والـــتاريـــخ الـــذي يـــقدمـــه الـــقمص يـــعني أنّ مـــا يـــعتقد بـــه بـــعض المـــسيحيين مـــما هـــو وارد فـــي 

إنجيل يهوذا كان قبل بزوغ الإسلام وقبل مجمع نيقية المعقود سنة 325 م، انظر الملحق رقم (2).

8- کشیش عبد المسیح بسیط، در کتابش «انجیل یهودا؛ آیا اکتشاف این انجیل بر مسیحیت تأثیرگذار است؟» اعتراف می کند که این انجیل در سال 

180 م موجود بوده است. به رغم طعنه اي که او به آن می زند، آنچه اکنون براي من اهمیت دارد اعتراف او به قدمت این سند می باشد. وي در بیان 
فرقه ي مسیحی که به مطالب درون آن اعتقاد دارند، می گوید: «اولین شخص از پدران کلیساي اولیه که این فرقه و عقاید آنان را ذکر کرد و از 
گردآوري این عقاید، انجیل یهودا را به نگارش درآورد، قدِّیس ایرنائوس اسقف لیون بالکان (فرانسه فعلی) در سال180 م بوده است. این مرد، شاگرد 
قدیس بولیکاربوس بوده که او نیز به نوبه ي خود شاگرد قدِّیس یوحنا شاگرد مسیح بوده است». تاریخی که این کشیش ارائه می دهد به این معنا 
است که آنچه برخی از مسیحیان به آن اعتقاد دارند و در انجیل یهودا آمده است، پیش از برآمدن اسلام و پیش از شوراي نیقیه در سال 325م بوده 

است. به پیوست 2 مراجعه کنید. 



پرسشی که مسیحیان باید به آن توجه داشته باشند و از خود بپرسند این 
است که این فرقه ي باستانی از مسیحیان از کجا آورده اند که عیسی به صلیب 
کشیده نشد و کسی که به صلیب کشیده شد، شبیه او است؟ آیا این فقط 
صرفاً  موضوع،  این  آیا  و  است؟  کرده  خطور  آنان  فکر  در  که  بوده  چیزي 
مسئله اي عقیدتی است، یا موضوعی تاریخی است که نقل شده؟ آیا به عنوان 
مثال می توان گفت: این گروه اعتقاد داشتند که عیسی ع به صلیب نرفت و 
کسی که به صلیب کشیده شد، شبیه او بوده است، بدون اینکه روایتی تاریخی 
وجود داشته باشد که توسط برخی کسانی که در زمان به صلیب کشیده شدن 

زندگی می کرده اند، به آنان رسیده باشد؟!! 

أنــصح كــلَّ مــسيحي حــر أن لا يهــتم لــقول الــكنيسة الــيوم: إنّ مــن 
كـــتبوا هـــذا الانـــجيل أو هـــذا الـــنص مـــن المـــسيحيين الأوائـــل هـــم فـــرقـــة 
مهــرطــقة؛ لأنّ هــذه الــفرقــة أيــضاً لــو ســألــتموهــم فــي ذلــك الــزمــان عــن 
عـقائـد الـكنيسة الـيوم لـقالـوا: إنـها هـرطـقة، ولـو سـألـنا آريـوس وأتـباعـه 
عــــن الــــكنيسة الــــيوم لــــقالــــوا: إنــــها مهــــرطــــقة، فشــــتم الــــكنيسة كــــل مــــن 
يـخالـفها مـن المـسيحيين بـالهـرطـقة كـما يـفعلون الـيوم مـع شـهود يـهوا 
لا يـقدم ولا يـؤخـر ولا يـخفي الـحقيقة الـتي تجـلّت الآن بـوضـوح، وهـي 
أنّ مـا تـقولـه الـكنيسة الـيوم أمـر مـختلف فـيه بـين المـسيحيين الأوائـل، 
بـل ولا يـزال مـختلف فـيه إلـى الـيوم، وفـرقـة شـهود يـهوا المـسيحية خـير 

شاهد على هذا الاختلاف اليوم. 

تمام مسیحیان آزاده را نصیحت می کنم که به این سخن کلیسايِ امروز 
توجهی نداشته باشند: اینکه کسانی که این انجیل یا این متن از مسیحیانِ 
اولیه را به نگارش درآورده  اند، فرقه اي بدعت گذار بوده اند؛ چرا که اگر در آن 
دوران از این گروه درباره ي عقاید کلیساي امروزي می پرسیدیم، قطعاً آنان 
می گفتند: اینها بدعت است؛ و اگر از آریوس و پیروانش درباره ي کلیساي 
امروز بپرسیم، قطعاً خواهند گفت: آنها بدعت گذار هستند. کلیسا هر مسیحی 
که با او سرِ ناسازگاري داشته باشد را به عنوان بدعت گذار، به دشنام و ناسزا 
این  می کنند.  چنین  یهوه  شاهدان  با  امروز  که  صورتی  همان  به  می گیرد؛ 
حقیقتی که اکنون به روشنی آشکار شده است، نه جلو می افتد، نه عقب و نه 
میان  در  که  بوده  موضوعی  می گوید،  امروز  کلیساي  آنچه  می ماند؛  پوشیده 
مسیحیان اولیه مورد اختلاف بوده است، و حتی تا امروز نیز در آن، اختلاف 
اختلاف  این  بر  گواه  بهترین  یهوه،  شاهدان  مسیحی  فرقه ي  دارد.  وجود 

امروزین می باشد. 



والــــحقيقة الــــثابــــتة الآن - فــــيما يــــخص الــــصلب - أنّ هــــناك وثــــيقة 
تـاريـخية، وقـد تـم تحـليلها مـن جـهات عـالمـية مـختصة بـالآثـار وبـأحـدث 
الـطرق الـعلمية، وثـبت أنـها تـعود لـبدايـة الـقرن الـثالـث المـيلادي، وفـيها 
أنّ عـيسى لـم يـصلب بـل هـناك شـبيه صـلب بـدلاً عـنه، فهـل سـيكتفي 
المـسيحيون بـتصريـح الـكنيسة: أنّ هـذه الـوثـيقة تـعود لـفرقـة مـسيحية 

قديمة مهرطقة ؟!!! 
 ـدر آنچه اختصاص به صلیب  حقیقت ثابت شده ي موجود در حال حاضر 
کشیده شدن دارد ـ این است که سندي تاریخی وجود دارد و تجزیه و تحلیل 
آن از سوي گروه هاي جهانی باستان شناسی و با جدیدترین متدهاي علمی به 
باز  میلادي  سوم  قرن  ابتداي  به  سند  این  که  شده  ثابت  و  رسیده  انجام 
می گردد. در این سند، عیسی ع به صلیب کشیده نشد بلکه شبیهی وجود دارد 
که به جاي او به صلیب کشیده شد. آیا مسیحیان به این تصریح کلیسا که 
این سند، به فرقه ي مسیحیِ کهنی باز می گردد که بدعت گذار بوده است، 

اکتفا خواهند نمود؟!! 

هـل هذـا الـرد مـن الـكنيسة رد عـلمي ؟! أليـس مثـلاً يـمكن أن يـقول 
لـهم أي مـخالـف: لمـاذا لا تـكونـون أنـتم مـن يهـرطـق ؟! ألـيس الـصحيح 
الآن وبـــــــــعد ظـــــــــهور هـــــــــذه الـــــــــحقائـــــــــق أن يـُــــــــبحث مـــــــــوضـــــــــوع الـــــــــصلب 

بموضوعية وبعلمية وبعيداً عن التعصب والتقليد الأعمى ؟ 

 ـبه عنوان مثال ـ هر مخالفی  آیا این پاسخِ کلیسا، پاسخی علمی است؟! آیا 
نمی تواند به آنان بگوید: چرا شما آن بدعت گذار نباشید؟! آیا صحیح نیست که 
اکنون و پس از آشکار شدن این حقایق، موضوع به صلیب رفتن، به شکل 

بی طرف، علمی و به دور از تعصبّ و تقلید کورکورانه مورد بحث قرار گیرد؟ 

وهـــذا نـــص مـــن إنـــجيل يـــهوذا (وبحســـب تـــرجـــمة حـــقَّقتها الـــكنيسة 
مـــع الـــنص الـــقبطي) يـــبينِّ بـــوضـــوح أنّ عـــيسى لـــم يـــصلب، بـــل هـــناك 

من شُبِّه به وصُلب بدلاً عنه: 

این متنی از انجیل یهودا است (طبق ترجمه اي که کلیسا با متن قبطی 



کشیده  صلیب  به  عیسی ع  که  می کند  بیان  وضوح  به  که  نموده)  مقابله 
نمی شود، بلکه کسی دیگري وجود دارد که شبیه او است و به جاي او بر 

صلیب می رود: 

إنجيل يهوذا - المشهد الثالث: 

«وقــــال يــــهوذا: يــــا ســــيد، أيــــمكن أن يــــكون نســــلي تــــحت ســــيطرة 
الــــــحكام ؟ أجــــــاب يــــــسوع وقــــــال لــــــه: "تــــــعالَ، أنــــــه أنــــــا [... ســــــطريــــــن 
مفقودين ..] لكنك ستحزن كثيراً عندما تري الملكوت وكل أجياله". 

وعــندمــا ســمع ذلــك قــال لــه يــهوذا: "مــا الــخير الــذي تســلمته أنــا ؟ 
لأنك أنت الذي أبعدتني عن ذلك الجيل.  

أجــاب يــسوع وقــال: "ســتكون أنــت الــثالــث عشــر وســتكون مــلعونــاً 
مــــن الأجــــيال الأخــــرى - ولــــكنك ســــتأتــــي لــــتسود عــــليهم. وفــــي الأيــــام 

الأخيرة سيلعنون صعودك [47] إلى الجيل المقدس» 

«But you will exceed all of them. For you will sacrifice 
the man that clothes me». 

«ولـــــــكنك ســـــــتفوقـــــــهم جـــــــميعاَ لأنـــــــك ســـــــتضحي بـــــــالإنـــــــسان الـــــــذي 
يرتديني. 

  . ويرتفع قرنك حالاً

ويضرم عقابك الإلهي. 

ويظهر نجمك ساطعاً. 

وقلبك [...] [57]». 
انجیل یهودا ـ مشهد سوم: 

«و یهودا گفت: اي آقا! آیا ممکن است نسل من تحت سلطه ي حکام 
قرار گیرد؟ عیسی ع پاسخ داد و به او گفت: بیا این من هستم ... دو خط مفقود 
شده است.... لیکن تو هنگامی که ملکوت و نَسلشَ را ببینی، بسیار غم انگیز 



خواهی شد». 
«و هنگامی که آن را شنید یهودا به او گفت: من چه خیري را حاصل 

کردم؟ چرا که تو کسی هستی که مرا از آن نسل دور ساختی. 
عیسی پاسخ داد و گفت: تو سیزدهمین خواهی بود و در آینده از سوي 
 ـ لیکن تو براي پادشاهی بر  نسل هاي دیگر مورد لعنت واقع خواهی شد 
آنان بازخواهی گشت و در روزهاي پایانی، صعودِ تو را لعنت خواهند کرد 

47 تا نسلِ مقدسّ». 
«But you will exceed all of them. For you will 

sacrifice the man that clothes me» 
«اما تو برتر از همه ي آنها خواهی بود؛ زیرا تو آن انسانی را که مرا 

پوشیده است، قربانی خواهی کرد، 
و حال و وضعیت قرن تو بلند، 

و مجازات الهیِ تو شعله ور، 
و ستاره ات درخشان و ظاهر خواهد شد 

و قلب تو.... 57». 

وفي النص المتقدم: 

در این متن: 

أولاً: يهوذا يُشبَّه بعيسى ويُصلب بدلاً عنه ويضحي بنفسه. 
اول: یهودا شبیه عیسی می شود، به جاي او به صلیب می رود و خود را 

قربانی می کند. 

ثانياً: إنّ يهوذا سيأتي في آخر الزمان ليسود. 
دوم: یهودا در آخرالزمان می آید تا آقایی کند. 



فـــــلابـــــد أن يـــــكون (يـــــهوذا) المـــــذكـــــور فـــــي بـــــعض نـــــصوص (إنـــــجيل 
) الــذي ســلَّم  9يــهوذا) كــالــنص المــتقدم هــو غــير يــهوذا الاسخــريــوطــي (

عـيسى كـما فـي نـهايـة إنـجيل يـهوذا: «واقـتربـوا مـن يـهوذا وقـالـوا لـه: 
مـاذا تـفعل هـنا ؟ أنـت تـلميذ يـسوع، فـأجـابـهم يـهوذا كـما أرادوا مـنه 

واستلم بعض المال وأسلمه لهم» إنجيل يهوذا - المشهد الثالث. 

 ـمثل همین  به طور قطع «یهوداي» آمده در برخی متون «انجیل یهودا» 
) که عیسی را تحویل داده؛  10متن ـ  کسی غیر از یهوداي اسخریوطی است(

همان طور که در پایان انجیل آمده است: «و به یهودا نزدیک شدند و به او 
گفتند: اینجا چه کار می کنی؟ تو شاگرد عیسی هستی. یهودا همان طور که از 
او انتظار داشتند، به آنان پاسخ داد؛ و او بخشی از پول را گرفت و او را به آنان 

 ( 11تحویل داد».(

9.جــــــديــــــر ذكــــــره أنّ مــــــا دعــــــا عــــــلماء الــــــكنيسة إلــــــى الــــــطعن بــــــإنــــــجيل يــــــهوذا هــــــو حــــــملهم "يــــــهوذا" المــــــذكــــــور فــــــيه عــــــلى يــــــهوذا 
الاسخــريــوطــي، قــال الانــبا بــيشوي: (237- كــيف يــكون يــهوذا هــو كــاتــبه ؟ كــيف يــكون يــهوذا الإسخــريــوطــي هــو الــذى كــتبه 
ويـــهوذا كـــان قـــد انتحـــر بـــعد أن ســـلم الـــسيد المـــسيح ؟ فـــمتى كـــتبه ؟ خـــاصـــة أنـــه كـــتب عـــن الـــساعـــات الأخـــيرة الـــتي ســـبقت 
الـصلب) سـلسلة مـحاضـرات تـبسيط الإيـمان. وشـبيه بـه قـول الـعالـم الـكاثـولـيكي تـومـاس دي ولـيامـز "عـميد كـلية الـلاهـوت فـي 

جامعة ريجينا في روما" عن إنجيل يهوذا: (.. وثيقة ترسم يهوذا الاسخريوطي في ضوء إيجابي).  
وأقـل مـا يـقال عـن هـكذا فـهم: إنـه خـيانـة عـلمية وإيـهام لـلناس؛ لأن إنـجيل يـهوذا لـيس فـيه تـصريـح بـأنّ المـدح المـذكـور فـيه أو 
أنّ كـاتـبه هـو "يـهوذا الاسخـريـوطـي" الـخائـن، إنـما هـذا فـهم عـلماء الـكنيسة لـيس إلا. فـالـيقين بـخيانـة هـذا الـلعين يسـتدعـي 
وفـق الإنـصاف والأمـانـة الـعلمية عـدم حـمل اسـم "يـهوذا" فـي هـذه الـوثـيقة عـليه، والـبحث عـن شـخص آخـر اسـمه يـهوذا كـان 
مــوجــوداً فــي وقــت الــصلب، بــل كــان هــو المــصلوب بــدلاً عــن عــيسى ع بــعد أن اســتجاب الله دعــاءه وأبــعد عــنه كــأس الــصلب 

الذي طلب تنحيته عنه كما هو صريح إنجيل متى ومرقس ولوقا، وقد تقدمت النصوص.  

10- شایان ذکر است انگیزه اي که باعث شد علماي کلیسا به انجیل یهودا طعنه بزنند این است که «یهوداي» موجود در آن را به «یهوداي 

اسخریوطی» باز می گردانند. انبا بیشوي می گوید: «237ـ چطور یهودا نگارنده ي آن است؟! چطور می شود که یهوداي اسخریوطی همان کسی باشد 
که آن را نگاشته باشد؟! در  حالی که یهودا پس از تحویل دادن سید مسیح خودکشی می کند! کیِ آن را نگاشته است؟ به خصوص اینکه درباره ي 
آخرین ساعت هاي پیش از به صلیب رفتن بوده است!» (سلسله گفت وگوهاي آسان سازي ایمان). شبیه به این سخن را دانشمند کاتولیک، توماس دي 
 ـمسئول دانشکده ي لاهوت در دانشگاه رجیناي روم ـ درباره ي انجیل یهودا می گوید: «... سندي که یهوداي اسخریوطی را در چشم اندازي  ولیامز 

مثبت قرار می دهد». 
حداقل سخنی که درباره  اینچنین فهمی می توان گفت این است که: این، خیانتی به علم و به اشتباه انداختن مردم است؛ چرا که در انجیل یهودا هیچ 
صراحتی مبنی بر اینکه مدح و ستایش یاد  شده در آن یا نگارنده ي آن یهوداي اسخریوطیِ خائن باشد، وجود ندارد. این چیزي جز فهم علماي کلیسا 
نیست! به قطع و یقین با توجّه به خیانت این ملعون، انصاف و امانت داري علمی چنین می طلبد که نام یهودا در این سند را حمل بر او نکنیم؛ و 
بررسی و تحقیق باید درباه ي فرد دیگري صورت گیرد که به نام یهودا در هنگام به صلیب رفتن وجود داشته است؛ و حتی او همان کسی است که به 
جاي عیسی ع به  صلیب کشیده شد؛ البته پس از اینکه خداوند دعایش را اجابت فرمود و جام به صلیب کشیده شدن را که تقاضاي معزول داشتنش 

کرده بود، از او دور گردانید؛ همان طور که به صراحت در انجیل متی، مرقس و لوقا دیده می شود. این متون، پیش تر ارایه شد.

11- انجیل یهودا: مشهد سوم.



ومـــــع الالـــــتفات إلـــــى أنّ  كـــــلمة يـــــهوذا تـــــعني بـــــالـــــعربـــــي الحـــــمد أو 
)، أي اسـم المهـدي أو المـنقذ أو المـعزي المـوعـود بـه فـي آخـر  12أحـمد (

الــزمــان، يــتوضــح أنّ المــراد بــيهوذا الآخــر الــذي شُــبهّ بــعيسى وصُــلب 
بــــدلاً عــــنه والــــذي خــــاطــــبه عــــيسى ع بــــأنــــه ســــيعود ويــــسود فــــي آخــــر 
الــــزمــــان هــــو المــــنقذ والمــــعزي والمهــــدي (أحــــمد) المــــذكــــور فــــي الــــتوراة 

 .( 13والإنجيل والقرآن ووصية رسول الله محمد  (

با توجه به اینکه کلمه ي یهودا در عربی به معناي «حمد = ستایش» یا «احمد 
یا  رهایی بخش،  مهدي،  اسم  اسم،  این  یعنی  است؛   ( کرد»( ستایش   =14

بیان  و  است؛  شده  داده  وعده اش  الزمان  آخر  در  که  است  تسلیّ دهنده اي 
می کند که منظور از یهودا، شخص دیگري است که شبیه به عیسی شد و به 
جاي او بر صلیب رفت و همان کسی است که عیسی ع او را اینگونه خطاب 
قرار داده است که او باز می گردد و در آخر الزمان آقایی می کند. او منجی، 
تسلیّ دهنده  و مهدي (احمد) ذکر شده در تورات، انجیل، قرآن و وصیتّ رسول 

 ( 15خدا حضرت محمد  می باشد.(

12. تــقدم بــيان مــا فــي قــامــوس الــكتاب المــقدس وشــرحــه كــلمة "يـَـهوذا ابــن يــعقوب" وأنــها بــمعنى حــمد، وســيأتــي مــزيــد مــن 
الــتوضــيح فــي مــعرفــة الشــبيه واســمه والــنصوص المــثبتة لهــذه الــحقيقة المــخفية والــتي تــخبط فــي بــيانــها الجــميع فــي الــنقطة 

اللاحقة.

13. لـلمزيـد راجـع كـتاب وصـي ورسـول الإمـام المهـدي فـي الـتوراة والإنـجيل والـقرآن، ورسـالـة الهـدايـة، لـلسيد أحـمد الـحسن، 
وكذا باقي كتبه التي كشفت الكثير من الحقائق الإلهية المجهولة لدى علماء الأديان.  

http://vb.al-mehdyoon.org/t4451.html :وهذا رابط تحميلها

14- این بیان در فرهنگ کتاب مقدسّ و شرح کلمه ي «یهودا پسر یعقوب» به معنی «حمد ـ ستایش» آمده است. در ادامه توضیحات بیش تر براي 

شناخت شبیه و نامش و متون ثابت کننده ي این حقیقت پنهان که همگی در بیانش اشتباه کرده اند، در نکته ي بعدي خواهد آمد.

15- براي کسب اطلاعات بیشتر به کتاب «وصی و فرستاده ي امام مهدي در تورات، انجیل و قرآن» و «نامه ي هدایت» سید احمدالحسن و همچنین 

به سایر کتاب هاي ایشان که از بسیاري از حقایق الهی پنهان مانده از علماي ادَیان پرده برداشته است، مراجعه نمایید. 
	http://vb.al-mehdyoon.org/t4451.html:لینک دانلود


